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Pouziti vyrobku
VasSe multifunk&ni pajka Black & Decker je uréena k pajeni

vCetné opalovani dfeva, vyrobé alb a pfenosu kreseb,
pro pouziti v domacnosti a pro volny ¢as.

Tento vyrobek je uréen pouze k pouziti v domacnosti.

Bezpecénostni pokyny

Varovani! Pfi pouziti elektrického nafadi napajeného
kabelem by mély byt vZzdy dodrZzovany zakladni
bezpe&nostni pokyny, v&etné nasledujicich, abyste snizili
riziko vzniku pozZaru, riziko Urazu elektrickym proudem
nebo jiného poranéni a materialnich Skod.

+  Prfed pouzitim zafizeni si peclivé proctéte tento
navod.

*  Pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto navodu.
Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci
nez je doporuc¢eno timto navodem, mlze zpUsobit
poranéni obsluhy.

+  Tento navod si uschovejte.

Pouziti vyrobku

*  Udrzuijte pracovni prostor v Cistoté a dobfe osvétleny.
Neporadek na pracovnim stole a nedostatek svétla
v jeho okoli mdze vést ke zplisobeni nehody.

*  Nevystavujte vyrobek desti ani vihkému prostfedi.
Pokud do vyrobku vnikne voda, zvysi se riziko Urazu
elektrickym proudem.

«  Pri pouziti vykonného naradi zUstarite pozorni,
stale sledujte, co provadite. Pracujte s rozvahou.
S naradim nepracujte pokud jste unaveni nebo pokud
jste pod vlivem omamnych latek, alkoholu nebo
Iék(. Chvilkova nepozornost pfi praci s elektrickym
naradim muize mit za nasledek vazné zranéni.

* Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem
za napajeci kabel. Kabel pokladejte tak,
aby nepfechazel pfes ostré hrany nebo se nedotykal
horkych a mastnych povrch(.

»  Pokud se béhem pouZivani napéjeci kabel poskodi,
okamzité vypojte zafizeni z elektrické zasuvky
ve zdi. Nedotykejte se napajeciho kabelu, pokud je
dosud zapojen v elektrické zasuvce.

+  Pristroj odpojte od elektrické zasuvky pokud jej
nepouzivate, pfed nasazovanim ¢€i snimanim
jeho soucasti a pred jeho Cisténim .

Bezpecnost jinych osob

*  Nedovolte pouzivat pfistroj détem ani jinym osobam,
které nejsou seznameny s témito pokyny.

«  Nedovolte détem, ostatnim osobam nebo zviratiim,
aby se dostaly do blizkosti pracovniho prostoru
nebo se dotykaly naradi a pfivodniho napajeciho
kabelu.Pfisny dohled je vyZadovan, pokud je pFistroj
pouzivan v blizkosti déti.

Po pouziti

«  Pristroj vypnéte a odpojte od elektrické zasuvky
pokud jej ponechate bez dozoru nebo pied vyménou,
¢iSténim nebo kontrolou kterychkoliv jeho &asti.

+ Pokud neni zafizeni pouzivano, mélo by byt
uskladnéno na suchém misté.K ulozenému pfistroji
nesmi mit pfistup déti.

Prohlidky a opravy

»  VZdy pfed pouZitim zkontrolujte, zda neni zafizeni
poskozeno nebo zda nema vadné &asti.Zkontrolujte,
zda nejsou jeho Casti rozbity a zda nejsou poSkozeny
spinace nebo jiné dily, které by mohly ovlivnit jeho
provoz.

«  Je-lijakakoliv €ast pfistroje poSkozena, nepouzivejte
jej.

*  Vadné nebo poSkozené dily ponechejte opravit
¢i vymeénit v autorizovaném servisnim stredisku.

+  Pred pouzitim napéjeci kabel fadné prohlédnéte,
zda neni poSkozen nebo opotfebovan.

» S pfistrojem nepracujte, pokud jsou napajeci kabel
nebo jeho zastréka poskozeny nebo jsou vadné .

+  Pokud jsou napajeci kabel nebo jeho zastréka
poskozeny Ci pokud jsou vadné, musi byt opraveny
v autorizovaném servisnim stiedisku.Nepokousejte
se prestfihnout pfivodni napajeci kabel, ani se jej
nepokou$ejte sami opravit.

*  Nikdy se nepokousejte demontovat nebo vyménit jiné
dily nez ty, které jsou uvedeny v tomto navodu.

Doplrikové bezpecnostni pokyny pro multifunkéni
pajky

Varovani! Toto zafizeni musi byt, pokud neni pouzivané,
uloZeno ve stojanku (8).

NEDOTYKEJTE SE ZAHRATE SPICKY NASTROJE
NEBO HORKE ROZTAVENE PAJKY. Provozni teplota
tohoto zafizeni je pfi nastaveni na vysokou teplotu (Il)
pfiblizné 465 °C a pfi nastaveni na nizkou teplotu (I)
300 °C.

Topny ¢lanek se zaéne ohrivat ihned po pfipojeni
pfivodniho kabelu do zasuvky. Abyste zabranili vzniku
Urazu nebo materialnim Skodam, méjte vzdy na védomi,
Ze je zarfizeni horké a odkladejte je na bezpecénostni
stojan (8).

Pied ¢isténim, sefizenim nebo pifed vyménou
nastavcu. Vytahnéte elektricky privodni kabel ze zasuvky
a ponechejte nastavec zchladnout.

Zafrizeni drzte z dosahu hoflavych materialti.
Vezméte na védomi, Ze tento vyrobek mlze zpUsobit
vzniceni materidlu. K ovéfeni, zda se to vztahuje
i na pfislusny materidl, Ize provést zkousku na kousku
odpadu.

Nikdy neponechavejte zafizeni pripojené k elektrické
siti bez dozoru.

Po ukon&eni prace multifunkéni pajku odpojte
od elektrické sité a ponechejte ji zchladnout. Poté ji
ulozte na bezpeném misté mimo dosah déti.

Vypary vznikajici ohfevem latek mohou byt
nebezpeéné. Pfi praci vzdy zajistéte adekvatni vétrani.
Zjistéte si informace tykajici se prace s pouzitymi
latkami.



Naradi neponoiujte do kapaliny.

Ruce drzte z dosahu rozehratych nastavct a oblasti
pajeni. Teplo maze byt pfenaseno obrobkem.
K pfipevnéni obrobku pouzivejte svorky nebo svérak.

Pracovni oblast a materialy chrante pied tepelnym
poskozenim. Teplo mlze byt pfenaseno obrobkem.

K ochrané pracovni oblasti pouzivejte tepelné odolné
materialy.

Obsluha by neméla provadét specializované ukony
nebo opravy (napf. opravy elektrickych pfistroj) pokud
k takové Cinnosti nebyla kvalifikovana a procvic¢ena.

Toto naradi neni hracka pro déti. Naradi drzte z dosahu
déti.

Bezpecnostni symboly nachazejici se na zafizeni

Horky povrch, nedotykejte se.

>

Elektricka bezpecnost

Tento vyrobek musi byt uzemnén. Vzdy
A zkontrolujte, zda napajeci napéti zdroje

odpovida hodnoté uvedené na vyrobnim

Stitku.
Zastr€ka napajeciho kabelu nafadi musi odpovidat
zasuvce. Nikdy jakymkoliv zpdsobem zastréku neupravuijte.
U naradi chranéného zemnénim nepouzivejte jakékoliv
redukce zastréek (tfida 1). Originalni zastrcky a zasuvky
snizuji riziko zpUsobeni Urazu elektrickym proudem.

Prodluzovaci kabely & vyrobek tfidy 1

* Protoze je vaSe nafadi chranéno zemnénim,
je nutné pouziti tfizilového prodluzovaciho kabelu
s konstrukci tfidy 1.

* Lze pouzit kabel o délce az 30m bez ztraty
vykonu.

+  Tento vyrobek neni uréen pro pouziti nedospélymi
¢i slabymi osobami bez dozoru.Déti musi byt
pod dozorem, aby si s nafadim nehraly.

*  Poskozeny napajeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisnim stredisku
Black & Decker.

Popis

Pfiruéni schranka
Spiralovy drzak

Provozni kontrolka

Voli¢ teploty

Rukojet

Svérky s ohebnymi rameny
Houba

Stojan multifunkéni pajky
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Sestaveni

Varovani! Pred Cisténim, sefizenim nebo pfed vyménou
nastavcl. Vytahnéte elektricky privodni kabel ze zasuvky
a ponechejte nastavec zchladnout.

Uchyceni drzaku multifunkéni pajky ke stojanu
(obr. A)

Srovnejte vystupky spirdlového drzaku (2) s vyfezy
ve stojanu multifunknéni pajky (8). Drzak zasurite
v pfimém sméru dovnitf az ,zacvakne®.

Ulozeni kabelu
Prohluberi okolo spodni &asti stojanu (8) slouzi jako Uchyt
pro vedeni kabelu.

Ulozeni topného nastavce (obr. B)

Prirucni schranka (1) je vestavéna v zakladné stojanu
multifunkéni péajky (8). Schranku vyjmete ze stojanu
(8) tak, ze stlacite obé zapadky umisténé po bocnich
stranach této schranky a nasledné schranku vytahnete
ven.

Nasazeni a sejmuti topného nastavce

Zvolte pozadovany topny nastavec. Zajistéte, aby byl
nastavec Cisty a také aby bylo pouzdro rukojeti zbavené
necistot.

Stranu opatfenou zavitem zasurite do pajky a otacejte ji
ve sméru chodu hodinovych ruciCek. Nastavec zajistéte
dotaZenim rukou. Nepouzivejte klesté ani jiné ruéni
naradi.

Prfed sejmutim topného nastavce pajku odpojte
od elektricke sité a ponechejte ji zchladnout. Nastavcem
otacejte proti sméru chodu hodinovych rucicek.

Nasazeni a sejmuti nozovych hrgtL“l (obr. C)
Varovani! Nebezpedi pofezani. Cepel noze je velmi
ostra. Pfi manipulaci s nozi budte vzdy velmi opatrni.

Zasunte nUz do drzaku a poté drzak zasunte
do objimky.

Opatrné sestavu drzaku s noZzem naSroubujte do pouzdra
rukojeti. Otacejte drzakem ve sméru chodu hodinovych
ruciCek a dotazeni provedte rukou.

Sejmuti nozového hrotu

Vytahnéte elektricky pfivodni kabel ze zasuvky
a ponechejte nastavec zchladnout. Drzakem otacejte
proti sméru chodu hodinovych rugicek.

Pouziti
Varovani! Vezméte na védomi, Ze tento vyrobek mize
zpusobit vzniceni materialu. K ovéfeni, zda se to vztahuje

i na pfislusny material, I1ze provést zkousku na kousku
odpadu.

Zapnuti pristroje

Zapnuti pfistroje provedete zasunutim zastrcky
pfivodniho kabelu do elektrické sitové zasuvky. Topny
Clanek se zacne ohfivat ihned po pfipojeni pfivodniho
kabelu do zasuvky.

Volba teploty (obr. D)
Stiskem spinace zvolte bud’ nastaveni nizké teploty (I)
nebo nastaveni vysoké teploty (II).

Nastaveni vysokeé teploty (Il) pouzivejte ke kresbam do
dreva a k pajeni a nastaveni nizké teploty (I) pouzivejte
k praci s plasty, papirem a latkami.



Provozni kontrolka (obr. D)
Provozni kontrolka (3) je umisténa v rukojeti (5)
multifunk&ni pajky.

Pfi pokojové teploté je zbarveni této kontrolky (3) Sedé.

Po dosazeni nizkého nastaveni teploty (I) (pfiblizné
po 5 minutach) kontrolka (3) za¢ne svitit Zluté.

Pokud sviti kontrolka (3) Cervené, nastavec dosahl
nastaveni vysoké teploty (ll) (pfiblizné po 10 minutach).

Svérky s ohebnymi rameny a houba (obr. B)

Stojan multifunkéni pajky (8) je vybaven dvéma ohebnymi
rameny se svérkami (6) k uchyceni drobnych soucastek.
Svérky, ve kterych je pajena soucastka pevné uchycena,
se mohou béhem pajeni vlivem pfenosu tepla rozehrat.
Pfed uchopenim svérek nebo pred ulozenim multifunk&ni
pajky ponechejte tyto svérky zchladnout.

Houba (7), umisténa ve stojanu multifunkéni pajky (8),
je urena k cisténi vyménnych nastavcl. Pfed pouzitim
musi byt houba (7) fadné navlhéena a pravidelné
kontrolovana, zda jiz nevyschla.

Horkou pajkou se nedotykejte suché houby. Zabrarite
kontaktu horkého nastavce pajky s plastovymi soucastmi
stojanu (8).

Uzite¢né rady pro praci s naradim

Zakladni pokyny uvedené nize jsou urceny jako voditko
pro doméci a svépomocné prace. Obsluha by si méla
procvicit rizné aplikace na odpadovém materialu, aby
se dosahlo zadaného efektu a predeslo se poskozeni
obrobku.

Varovani! Obsluha by neméla provadét specializované
ukony nebo opravy (napf. opravy elektrickych
pristroji) pokud k takové ¢innosti nebyla kvalifikovana
a procvicena.

Varovani! Vypary vznikajici ohfevem latek mohou byt
nebezpecné. PFi praci vzdy zajistéte adekvatni vétrani.
Zjistéte si informace tykajici se prace s pouzitymi
latkami.

Pajeni

Pajeny spoj je jednim ze zpUsobl spojeni dvou kusl
tenkého vodice nebo folie. Nejlepsich vysledkd dosahnete
u takovych kov, jako jsou napfiklad méd, stfibro nebo
ocel. Materialy jsou zahfivany v bodg, kde se olovéna/
cinova pajka tavi na povrchu nebo kde pronika do mista
spoje.

Pajeci kapalina je pozadovana k ocisténi spojovanych
materiald a k napomaoci splynuti tavné pajky s materialem.
Tavnou péjku Ize koupit jiz s obsahem pajeci kapaliny nebo
Ize pajeci kapalinu koupit samostatné. Je na posouzeni
obsluhy, jaky typ tavné pajky vzhledem k pouzité aplikaci
u dodavatele obstara.

Nastavte vysokou teplotu (II) multifunkéni pajky
a pockejte, az se provozni kontrolka (3) rozsviti Cervené
pro kontrolu, Ze bylo dosazeno pozadované teploty.

Pomoci draténky nebo smirkového papiru odstrarite z
mista spoje necistoty, natér nebo rez.

Pajeci nastavec pfilozte k vétsimu dilu spojovanych
materiald, v blizkosti mista spoje. Cilem je dostatec¢né
rozehrat obé dvé Casti spojovaného materialu tak, aby
doslo k taveni pajky. Pajku pfiloZte k materialu v blizkosti
mista spoje, ale nedotykejte se s ni pajeciho nastavce.

Po dostateCném ohfati obrobku pajka do mista spoje
zateCe. Po zateCeni pajky pajeci nastavec ihned
vyjméte. Zbytky pajky odstrarite z nastavce jeho otfenim
o navlhéenou houbu.

Dekorace

Vasi multifunkéni pajku Ize pouzit k dekoraci a prizplUsobeni

Siroké skaly riznych materialll, a to tepelnym opracovanim

povrchi nebo ozdobnym opalovanim.

*  Vysoké nastaveni teploty (ll) pouzijte pro praci
se dievem, kuzi, tykvemi, tvrdym papirem, lepenkou,
pletenym ratanem a odolnymi plasty.

* Nizké nastaveni teploty () pouzijte pro praci
s mékkym papirem, latkou, tenkymi plasty, pénou,
voskem a mydlem.

Vzdy si postup k dosazeni pozadovaného vysledku
a ochrané materialu pfed poskozenim nejprve vyzkousSejte
na kousku odpadového materialu.

Oznaceni nastavcl a jejich typické pouziti
UNIVERZALNI (9) - Idealni k provadéni Sirokych
a tenkych linii v Siroké fadé materiald.

TVAR KAPKY (10) - Pouziti pro vytvareni detaild nebo
ke Srafovani vétSich ploch. S takovym tvarem okvétniho
listku provedete jednoduchy kvétinovy vzor.

VALCOVY (11) - Idealni ke kresleni bod, kivek a psani
kurzivou.
Na dalSi strané alba si vytvorte lem.

ZAHROCENY (12) - Pouziva se k ofezavani podle
Sablony nebo k detailnimu opalovani dreva.

K vyfezavani podle Sablony nebo k vytvarné praci pouzijte
nastaveni vysoké urovné teploty (ll). Zahroceny nastavec
Ize také pouzit k pfesné praci u viech vySe uvedenych
material(.

PAJECI (13) - Pajeci nastavec pouzivejte s nastavenim
vysoké urovné teploty (Il) ke spojovani kovl a vodic,
napf. k vyrobé a opravam $perkl, sestavovani
elektronickych stavebnic.

HORKY NUZ (14) - Pouziva se k rovnym fez(im pény.

Horky ndz je vynikajici k provadéni fezli a vyfezavani
za tepla v Siroké fadé materiald. Kize, motouz, péna,
plst, plasty, vosk & mydlo. Horky nGz pouZivejte také
k tavnému déleni materialt k ochrané pred otfepenim.

MINI-ZEHLICKA (15) - Pouziva se k Zehleni, spékani
tkanin a stuh, aplikaci pokryvek, $vi a lemQ, praci
s papirem a pfenosu kreseb.

Pouzijte nizké nastaveni teploty (I) pro detailni pfitlak
na papir, stuhy &i tkaniny. Taktéz pouZzijte nastaveni nizké
teploty () k pfenosu toneru z libovolné ¢ernobilé nebo



barevné fotokopie €i vytisku do dfeva, na sklo, keramiku,
papir i tkaninu.

Otisk razitka na tkaninu tak, Ze tkaninu umistite
LJlicovou stranou dolU" na razitko a zakryjete kouskem
papiru, poté zahfejete tak, az se obraz razitka objevi
na papiru.

Varovani! Pred Cisténim, sefizenim nebo pfed vyménou
nastavcl. Vytahnéte elektricky pfivodni kabel ze zasuvky
a ponechejte nastavec zchladnout.

Udrzba
VaSe naradi Black & Decker bylo zkonstruovano

tak, aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky
na udrzbu.

Radna péce o naradi a jeho pravidelné isténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

*  Pravidelné Cistéte pfistroj vihkym hadfikem.
Nepouzivejte k Cisténi abrazivni prostfedky ani
rozpoustédla. Zabrante vniknuti jakékoliv kapaliny
do utrob zafizeni a nikdy neponofujte jakoukoliv ¢ast
zafizeni do kapaliny.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si naradi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

(D Tridény odpad umozriuje recyklaci a opétovné

%(:9 vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych

materiald. Opétovné pouziti recyklovanych

material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpUsob likvidace
domacich elektrickych spotiebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobk(i Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do zna¢kového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Pfehled autorizovanych
servisU Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mizete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Technické udaje

C1500
Napajeci napéti Vac 230-240
KmitocCet Hz 50
Jmenovity pfikon w 20
Nastaveni vysoké teploty °C 465
Nastaveni nizké teploty °C 300
Konstrukce Tfida 1
Hmotnost kg 0.7

ES Prohlaseni o shodé

CE€

C1500

Spolec¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto produkty
odpovidaji nasledujicim normam a predpisim: 89/336/

EEC, 73/23/EC, EN60335, EN55014, EN50336
. Kevin Hewitt
Technicky a vyvojovy
feditel
. Spennymoor, County
Durham DL16 6JG,
Velka Britanie
31-09-2006



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikim.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umozriuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckeras dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00041784 - 20-04-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihdtu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUCNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI-AGK& @ mésici miesiacy
nEcKEn® CHD honap (SK> mesiacov

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f i : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al3iras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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